Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania bluzy z kapturem z
zamkiem dla dzieci i mlodziezy

Niniejsza instrukcja zostala opracowana zgodnie z og6lnymi wymaganiami bezpieczenstwa produktow
obowigzujacymi w Unii Europejskiej (GPSR). Przeczytaj ja uwaznie przed pierwszym uzyciem i
zachowaj na przysztos¢. Bluza jest przeznaczona dla dzieci i nastolatkdbw w wieku orientacyjnie 5-13
lat.

1. Przeznaczenie wyrobu

e Bluza przeznaczona jest do codziennego noszenia jako odziez wierzchnia lub druga warstwa
odziezy.

e Uzytkownikami powinny by¢ dzieci i nastolatki, pod nadzorem os6b dorostych w przypadku
mtodszych dzieci.

¢ Nie stosowac jako odziezy ochronnej (przeciwogniowej, roboczej, odblaskowej,
przeciwchemicznej itp.).

2. Ogolne srodki ostroznosci

e Zawsze dobieraj rozmiar odpowiedni do wzrostu i budowy dziecka, aby unikac¢ ryzyka
potkniecia, zaczepienia lub ograniczenia ruchéw i oddychania.

e Dzieci ponizej 3 roku Zycia nie powinny uzywac bluzy, jesli zawiera mate elementy dekoracyjne,
ktore moga sie oderwac i zosta¢ potkniete.

e Regularnie kontrolyj stan bluzy: szwy, zamek btyskawiczny, naszywki, nadruki i inne elementy.
W razie zauwazenia uszkodzen mogacych wptywac na bezpieczenistwo — nie uzywaj wyrobu,
dopoki nie zostanie naprawiony lub wymieniony.

3. Bezpieczenstwo zwigzane z kapturem

e Podczas zabawy na placu zabaw, jazdy na rowerze, hulajnodze, deskorolce, wspinania sie po
drabinkach, drzewach lub innych konstrukcjach — dziecko nie powinno korzysta¢ z kaptura.
Moze to spowodowac zahaczenie kapturem o elementy otoczenia i ryzyko uduszenia lub upadku.

¢ Nie dokladaj do kaptura zadnych dodatkowych sznurkow, trokow, tasiemek ani innych
elementow mogacych sie o co$ zaczepic.

o Upewnij sie, Ze kaptur nie ogranicza widocznosci ani stuchu dziecka, zwlaszcza w poblizu drég i
ruchu pojazdow.

4. Bezpieczenstwo zamka blyskawicznego

¢ Podczas zapinania i rozpinania zamka zwr6¢ uwage, aby skoéra szyi, podbrédka i palce dziecka
nie zostaly wciggniete w zamek.

e Ucz dziecko ostroznego postugiwania sie zamkiem. W przypadku miodszych dzieci zaleca sie,
aby bluza byla zapinana i rozpinana przez osobe dorosta.

e Jesli zamek jest uszkodzony, zacinajacy sie, z brakujacymi zabkami lub ostrymi krawedziami —
nie uzywaj bluzy, dopdki zamek nie zostanie naprawiony lub wymieniony.

5. Ryzyko uduszenia i polkniecia malych elementow

e Sprawdzaj regularnie, czy naszywki, ozdobne elementy i inne cze$ci dekoracyjne sa dobrze
przymocowane.



e W przypadku oderwania sie matego elementu natychmiast usun go z zasiegu dziecka i nie
pozwalaj na dalsze uzytkowanie bluzy, dopoki nie zostanie wtasciwie naprawiona.
e Nie pozwalaj dziecku ssa¢, gryz¢ ani zu¢ elementow bluzy (nadrukéw, naszywek, koncow zamka

itp.).
6. Bezpieczenstwo pozarowe i Zrodla ciepla

¢ Bluza z materiatu tekstylnego moze sie zapali¢. Trzymaj dziecko w bezpiecznej odleglosci od
otwartego ognia i silnych Zrodet ciepta (Swiece, kominki, grille, kuchenki, nagrzewnice).

e Nie susz bluzy bezposrednio na grzejnikach, piecach, lampach grzewczych ani w kontakcie z
innymi goracymi powierzchniami — grozi to uszkodzeniem materiatu lub pozarem.

e W razie zapalenia sie odziezy ucz dziecko, aby natychmiast przestato biec, potozylo sie na ziemi
i przetoczyto (zasada ,,stop — padnij — przetaczaj sie”), a nastepnie niezwlocznie wezwij pomoc.

7. Bezpieczenstwo chemiczne i skorne

¢ Bluza powinna by¢ wyprana przed pierwszym uzyciem, aby usung¢ pozostatosci z procesu
produkgji i transportu.

e W przypadku dzieci o wrazliwe]j skorze lub alergiach uzywaj hipoalergicznych srodkow
pioracych i zawsze dokladnie ptucz odziez.

o Jesli wystapia objawy podraznienia skory (zaczerwienienie, swedzenie, wysypka) — natychmiast
zdejmij bluze i skonsultuj sie z lekarzem, zabierajac ze sobg informacje o sktadzie materiatu
(100% bawekna).

8. Warunki noszenia i aktywnos¢ fizyczna

e Nie przegrzewaj dziecka. Dobieraj liczbe warstw odziezy do temperatury otoczenia i
intensywnosci wysitku fizycznego.

¢ Podczas intensywnej aktywnosci (bieganie, sport) upewnij sie, ze bluza nie ogranicza swobody
ruchow i oddychania.

o Jezeli bluza jest mokra od potu lub deszczu, zmien jg na suchg mozliwie szybko, aby ograniczyc¢
ryzyko wyziebienia organizmu.

9. Uzytkowanie przez dzieci — rola osoby doroslej

¢ Dorosty powinien nadzorowac korzystanie z bluzy przez miodsze dzieci, zwlaszcza podczas
zabawy na placu zabaw, w poblizu ruchu ulicznego oraz przy korzystaniu z pojazdow
dzieciecych (rower, hulajnoga, rolki itp.).

e Wyjasnij dziecku zasady bezpiecznego noszenia odziezy: nieciggniecie za kaptur i zamek innych
dzieci, nielapanie sie za odziez podczas zabawy, niezakladanie bluzy na glowe w sposéb
ograniczajacy widzenie.

10. Przechowywanie i transport

¢ Przechowuj bluze w suchym, przewiewnym miejscu, z dala od zZrédet ciepta i bezposredniego
dzialania promieni stonecznych.

¢ Nie przechowuj bluzy w poblizu substancji tatwopalnych, chemikaliéw domowych ani ostrych
przedmiotow.

e Podczas transportu unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami, ktore mogq uszkodzi¢ tkanine lub
zamek.

11. Czyszczenie i konserwacja — srodki bezpieczenstwa



e Przed praniem zawsze zapoznaj sie z oznaczeniami na metce pielegnacyjnej i stosuj je. Zalecana
jest pielegnacja zgodna z instrukcjq ,,pranie w pralce”, chyba ze metka stanowi inaczej.

¢ Przed wilozeniem bluzy do pralki zamknij zamek btyskawiczny, aby zmniejszy¢ ryzyko jego
uszkodzenia oraz uszkodzenia innych ubran.

e Nie uzywaj wybielaczy zawierajacych chlor ani agresywnych srodkéw chemicznych, ktére moga
ostabia¢ materiat i zwiekszac ryzyko rozdarcia.

¢ Nie prasuj bezposrednio po nadrukach, naszywkach i elementach dekoracyjnych. W razie
potrzeby prasuj przez tkanine ochronng lub od wewnatrz, zgodnie z zaleceniami na metce.

12. Uszkodzenia i wycofanie z uzytkowania

¢ Natychmiast wycofaj bluze z uzytkowania, jezeli zauwazysz: znaczne rozdarcia, pekniecia
szwow w okolicach kaptura lub zamka, uszkodzenia zamka powodujace ostre krawedzie, znaczne
przetarcia materiatu lub luZne, ostre elementy.

¢ Nie zezwalaj dziecku na dalsze korzystanie z wyrobu, ktéry zostat istotnie uszkodzony lub
przerobiony w sposob mogacy wplywac na bezpieczenstwo (np. doszyte sznurki, metalowe
elementy, rozciecia wlasnoreczne).

13. Postepowanie w razie wypadku

e W razie zakleszczenia skory w zamku blyskawicznym: nie szarp za zamek, sprobuj delikatnie go
cofna¢, a w razie potrzeby wytnij fragment materiatu i skonsultuj sie z lekarzem.

e W razie potkniecia oderwanego elementu lub podejrzenia zadlawienia — natychmiast wezwij
pomoc medyczng i zastosuj odpowiednie procedury pierwszej pomocy.

e W razie jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych zdrowia i bezpieczenstwa dziecka skontaktuj sie
z lekarzem.

14. Zglaszanie powaznych zagrozen

Jezeli zaobserwujesz powtarzajace sie lub powazne problemy dotyczace bezpieczenstwa wyrobu (np.
latwe odrywanie sie matych elementéw, powtarzajace sie uszkodzenia zamka powodujace skaleczenia),
przerwij korzystanie z bluzy i zglo$ problem sprzedawcy lub wtasciwym organom nadzoru rynku w
swoim kraju.

Uwaga: Stosowanie sie do powyzszych wskazowek jest niezbedne, aby zminimalizowac ryzyko
wypadkow oraz zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie bluzy przez dzieci i nastolatki.
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LU CHARACTER

INSTRUCTIONS AND SAFETY GUIDANCE
ANWEISUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE
INSTRUCTIONS ET CONSIGNES DE SECURITE

INSTRUCCIONES Y DIRECTRICES DE SEGURIDAD

ISTRUZIONI E LINEE GUIDA DI SICUREZZA

INSTRUKCJE | WYTYCZNE BEZPIECZENSTWA
INSTRUKTIONER OCH SAKERHETSRAD

WASH SIMILAR COLOURS TOGETHER, WASH INSIDE OUT, IRON ON REVERSE, DO NOT IRON PRINT

LAVER AVEC DES COULEURS SIMILAIRES, LAVER A L'ENVERS, REPASSER A L'ENVERS, NE PAS REPASSER
SUR LIMPRIME

WASCHE AHNLICHE KLEIDUNG ZUSAMMEN, AUF LINKS WASCHEN, AUF LINKS BUGELN, NICHT DEN DRUCK
BUGELN

LAVARE | COLORI SIMILI INSIEME, LAVARE AL ROVESCIO, STIRARE AL ROVESCIO, NON PASSARE IL FERRO
DA STIRO SULLE STAMPE

LAVE LOS COLORES SIMILARES JUNTOS, LAVE DE ADENTRO HACIA AFUERA, PLANCHAR AL REVES, NO
PLANCHE SOBRE EL IMPRESO

PRAC RAZEM PODOBNE KOLORY, PRAC NA LEWEJ STRONIE, PRASOWAC NA ODWROTNEJ STRONIE, NIE
PRASOWAC NADRUKU

TVATTA LIKNANDE FARGER TILLSAMMANS, TVATTA UTSIDAN, STRAK PA BAKSIDAN, STRAK INTE UTSKRIFT




